Included:
1 double sided 80x40cm playmat. 2 Launchers. 2 Turbo Balls. 1 Soccer Goal. 6 Pins.
1 Strike signal. 2 rotating finish line targets. 1 Big Golf target/Pins storage

Include:

1 tappetino da gioco bifacciale 80x40 cm. 2 lanciatori. 2 Turbo Balls. 1 porta da calcio.
6 birilli. 1 segnale di strike. 2 bersagli girevoli per il traguardo. 1 grande bersaglio da
golf/contenitore per birilli

Inclus:

1 tapis de jeu double face 80x40 cm. 2 lanceurs. 2 Turbo Balls. 1 but de football.
6 quilles. 1 signal de strike. 2 cibles rotatives de ligne d'arrivée. 1 grand cible de
golf/rangement pour quilles.

Enthalten:

1 beidseitig verwendbare Spielmatte 80x40 cm. 2 Abschussvorrichtungen.

2 Turbo Balls. 1 FuBballtor. 6 Kegel. 1 Strike-Signal. 2 rotierende Ziele fiir Ziellinie.
1 grofes Golf-Ziel/Kegel-Aufbewahrung.

Incluye:

@ 1 alfombra de juego de doble cara 80x40 cm. 2 lanzadores. 2 Turbo Balls. 1 porteria
de fatbol. 6 bolos. 1 sefal de strike. 2 objetivos giratorios de linea de meta. 1 gran
objetivo de golf/almacenamiento de bolos.

Incluido:
1 tapete de jogo dupla face (80x40 cm). 2 lancadores. 2 bolas Turbo. 1 baliza de
futebol. 6 pinos. 1 sinal de strike. 2 alvos rotativos de linha de chegada. 1 alvo
grande de golfe / armazenamento de pinos.
m Inbegrepen:
1 dubbelzijdige speelmat van 80x40 cm. 2 lanceerders. 2 Turbo Balls.
1 voetbaldoel. 6 kegels. 1 strike-signaal. 2 roterende finishlijn-doelen.
1 groot golfdoel/kegels-opslag.

@ Nep\apBdavovtat:
1 8imAiig OYn¢ TamnTag matyvidiov 80x40 eK. 2 ektoeutéc. 2 Turbo Balls. 1 téppa
modoo@aipou. 6 Kopiveg. 1 ofjpa strike. 2 mepIOTPEPSOPEVOL GTOXOL YPAUMIG
TEPUATIOROV. 1 pueYANOC 0TOXOG YKOAY / amoBrKeuon Kopivwv.
Zawartos¢ zestawu:
1 dwustronna mata do zabawy 80x40 cm. 2 wyrzutnie. 2 Turbo Balls. 1 bramka do
pitki noznej. 6 kregli. 1 sygnat strike. 2 obrotowe cele linii mety. 1 duzy cel
golfowy/schowek na kregle.

B komnnekre:
1 ABYCTOPOHHMIA MrpoBoil KOBPUK 80x40 cM. 2 NYCKOBbIX YCTPONCTBA. 2 MalwmHKy Turbo
Balls. 1 pyT60nbHbIE BOpOTa. 6 Kerneii. 1 curHan cTpaika. 2 BpalaloLmecs MULLEHN
bUHULWHOI NMHMK. 1 6oNbluas MULIEHb ANA ronbda/XpaHnnuLye ANA Kerneil.
Dahil olanlar:
1 ¢ift tarafli 80x40 cm oyun mati, 2 firlatici, 2 Turbo top, 1 futbol kalesi, 6 pin (bowling
lobutu), 1 strike (tam vurus) gostergesi, 2 donen bitis ¢izgisi hedefi, 1 biiyiik golf
hedefi / pin saklama alani.
Y KomnnekTi:
1 ABOCTOPOHHil irpoBuit Knnumok 80x40 cm. 2 nyckosi npuctpoi. 2 Turbo Balls.
1 gyT60NbHI BOpOTa. 6 Kernis. 1 curHan cTpaiiky. 2 06epToBi MilweHi GiHiLLHOI NiHii.
1 BenmKa MileHb Ans ronbdy/KoHTeliHep AnA Kernis.
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Artsana S.p.A.

Via Saldarini Catelli, 1

22070 Grandate (Como) - Italy
www.chicco.com

»
‘ .. Numero verde consumatori Italia 800 188 898

DYSTRYBUTOR: ARTSANA POLAND SP.Z O.0.
01-377 WARSZAWA UL. POLCZYNSKA 31 A
info.pl@artsana.com

Turkiye'deki ithalatci Firma:

ARTSANA TURKEY BEBEK VE SAGLIK URUNLERI A.S.
Eski Uskiidar Yolu Erkut Sokak Uner Plaza No:4/1 Kat:12
Atasehir - istanbul TURKIYE -Tel: 0 216 570 30 30
Uretici: Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1

22070 Grandate (Como) Italy

The images are purely symbolic. The product contained in the package may have a different colour variant.

Le immagini sono puramente simboliche. Il prodotto contenuto nella confezione potrebbe avere una diversa variante colore.
Visuels non contractuels, la couleur du produit peut varier.

Abbildungen kénnen vom Original abweichen. Das in der Verpackung enthaltene Produkt kann eine andere Farbvariante aufweisen.
Las imagenes son puramente simbodlicas. El producto dentro del pack puede tener una pequena variante de color.

As imagens sédo puramente simbodlicas. O produto contido na embalagem pode ter uma cor diferente.

De afbeeldingen zijn puur symbolisch. Het product in de verpakking kan een andere kleurvariant hebben.

Ot e1kdveg ival VOEIKTIKEG. To TIPOIOV UTTOPEL Val €XEL SIAPOPETIKOUE XPWHATIKOUG GUVOUAGHOUG.

Obrazy sa czysto symboliczne. Produkt w opakowaniu moze wystepowac w innym wariancie kolorystycznym.

/306paxeHua ABNAIOTCA YNCTO CUMBONNYECKIMN. [TPOAYKT, CORepPKalLMICA B YNAaKOBKe, MOXET UMETb APYroii LIBETOBOM BapUaHT.
Goriinttiler tamamen semboliktir. Paketin igerdigi Grlintin renklerinde farkliliklar olabilir.

306pakeHHsA MatoTb EMOHCTPaLINHNIA XapakTep. [poaykKT, Lo MICTUTbCA B YNAKOBL|j, MOXeE BifPi3HATUCA 33 KOIbOPOM.
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Read the instructions carefully and keep for future reference - Leggere e conservare - Lire et conserver - Bitte die Gebrauchsanweisung ~ Made in China - Fabbricato in Cina - Fabriqué en Chine - Hergestellt in
lesen und fiiir zukiinftiges Nachschlagen aufbewahren - Leer y conservar - Leia e conserve - Lezen en bewaren - AlaBdote mpooektikd  China - Fabricado en China - Fabricado na China - Vervaardigd in China -
TIG 08nyieg Kat GUAAETE TIG yla pENNOVTIKN avagopd - Prosimy doktadnie przeczytac instrukcje i zachowac je na przysztosé - NMpountatb Xwpa kataokeurig Kiva - Wyprodukowano w Chinach - Usrotoenetio B

1 coxpaHuTb - Talimatlari dikkatli bir sekilde okuyunuz ve ileride basvurmak tizere saklayiniz - MpouwnTaiiTe Ta 36epexiTb -
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= @ 1 Turbo soccer
Double sided playmat 2 Turbo bowling
Tappetino da gioco bifacciale 3 Turbo golf
Tapis de jeu double face 4 Turbo race
Beidseitig verwendbare Spielmatte 5 Turbo target shooting
?lfor?b(rja eruzgoddg dlogle cara @ 1 Turbo calcio
apete de jogo de dois lados 2Turbo bowling
3 Turbo golf
4 Turbo gara
5 Turbo tiro al bersaglio
@ 1 Turbo football
«Play modes 2 Turbo bowling
+Modalita di gioco 3 Turbo golf
eModes de jeu 4 Turbo course
eSpielmodi 5 Turbo tir sur cible

*Modos de juego

«Modos de jogo €D 1 Turbo-Fuball

2 Turbo-Bowling

3 Turbo-Golf

4 Turbo-Rennen

5 Turbo-ZielschieBen

@ 1 Turbo fltbol
2 Turbo bolos
3 Turbo golf
4 Turbo carrera
5 Turbo tiro al blanco

@ 1 Turbo futebol
2 Turbo bowling
3 Turbo golfe
4 Turbo corrida
5 Turbo tiro ao alvo

Wrposoii koBpuK “Turbo Sport581”

Bo3pac: 18 mec+

Mzrotosutens: «AptcaHa C.n.A» Bra CanpapuHu Katennm 1, 22070 lpaHpaate, Komo, Vtanua
VimnopTep/OucTpribbiotop/YnonHomoueHHoe vsrotosutenem nmuo: OO0 «ApTcaHa Pyc», 125047 Poccus, . MocKBa, BH.TEP.T.
MyHULMMNanbHbIA oKpyr TBepckoid, yn 1-a bpectckas, 4. 29. - www.chicco.ru. TenedoH: +7(495)662-30-27
Martepuansi: MonunponuneH, ABC nnactuk, EVA.

KomnneKTaLyis, NpefocTepexxeHs, yCoBIs XpaHeHUs, YXOLL: CM. UHCTPYKLMIO/YMaKoBKY.

XpaHUTb B UMCTOM CyXOM MECTe, BAA/IN OT UCTOYHNKOB Ter1a v CONHEUHbIX Jyyeit.

TP TC008/2011“O 6e3omacHOCTV UrpyLueK”

[lata n3rotoBneHA: ykasaHa Ha ynakoske (popmat: [THH), rae IT - rog, HH - Hepensa B rogy.

Cpok cnyx6bl 2 roga
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Imagination and Fantasy

Through the child’s creative and imaginative capacity, they
express themselves in the representation of their
surroundings and imitation of the adult world.

Immaginazione e Fantasia

Attraverso la fantasia e la capacita immaginativa, il bambino
esprime se stesso a partire dalla rappresentazione della
realta circostante e dall'imitazione del mondo degli adulti.

Imagination & Créativité

En développant sa créativité et son imagination, l'enfant
explore et interpréte le monde qui l'entoure, tout en
reproduisant et s'appropriant les gestes du quotidien des
adultes.

Vorstellungskraft und Fantasie

Durch die Fantasie und die Vorstellungskraft driickt das Kind
sich selbst aus, gepragt von der Darstellung seiner
Umgebung und der Imitation der Erwachsenenwelt.
Imaginacion y fantasia

Através de la capacidad creativa e imaginativa del nino, éste
se expresa mediante la representacion de la realidad que le
rodea y la imitacion del mundo de los adultos.

Imaginacao e Fantasia

Através da fantasia e da capacidade imaginativa, a crianca
exprime-se a si mesma a partir da representacao da
realidade circundante e da imitacdo do mundo dos adultos.

Cognitive Skills

Stimulation of exploratory capabilities and experimenting
helps the child to build the first cognitive processes of
reflection, understanding of the first causal relationships
and resolution of problems.

Capacita Cognitive

Stimolare la capacita esplorativa e la sperimentazione aiuta
il bambino a costruire i primi processi cognitivi di riflessione,
di comprensione delle prime relazioni causali e di
risoluzione dei problemi.

Capacités Cognitives

Encourager les découvertes et l'expérimentation aide
I'enfant a développer ses premiéres capacités cognitives de
réflexion, de compréhension des relations de cause a effet
et de résolution des problemes.

Kognitive Fahigkeiten

Die Stimulation seines Erkundungssinnes und das
Durchfiihren von Versuchen hilft dem Kind, die ersten
kognitiven  Denkprozesse aufzubauen, die ersten
Ursachenzusammenhange zu verstehen und Probleme zu
l6sen.

Habilidades cognitivas

La estimulacion de las capacidades de exploraciéon y
experimentacion ayuda al nifo a construir los primeros
procesos cognitivos de reflexion, comprension de las
primeras relaciones causales y la resolucion de problemas.

Capacidades Cognitivas

Estimular a capacidade explorativa e a experimentacao
ajuda a crianca a construir os primeiros processos de
pensamento cognitivo, de compreensdo da relacao
causa-efeito e de resolucdo dos problemas.
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[\IB 1 Turbo voetbal

) 1 Turbo moddéopaipo
° Spee[mod| ° Tp()nm nmx\"&o() ° Trybow gry 2 Turbo bowlen 2 Turbo pméoulvyk m +
. .5 3 Turbo golf 3 Turbo ykoAg
e UrpoBbix pexxnmoB ¢ Oyun modu e Pexumis rpy —elJ &L.ag' Oe 4 Turbo race 4Turbo ayGvac
5 Turbo Doelschieten 5 Turbo okomooAn
@ 1 Turbo pitka nozna @ 1 Typ6o-¢pyT60n 1) 1 Turbo futbol
2 Turbo kregle 2 Typ60o-60ynuHr 2Turbo bowling
3 Turbo golf 3 Typ6o-ronb¢ 3 Turbo golf
A & Turbo wyscig 4 Typ60-roHKu 4Turbo yarnig
Dubbelzijdige speelmat van 41 5 Turbo strzelanie do celu 5 Typ6o-cTpenbba no muweHn 5Turbo hedef atigi
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